
SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER, 16 GAUGE, 1/2" HEX

Smooth Cutting Reamers Improve Pattern Density

Lengthening the forcing cone area decreases pellet deformation and felt recoil for
a dramatic improvement in pattern density, shooting comfort and overall shotgun
performance. Custom-made reamers with five, spiral flutes increase the cutting
surface area for a smooth, chatter-free cut on all types of barrel steel. Do not use
on chrome lined bores. Hex-drive shank allows the use of a standard square
drive socket and T-handle.

Attributes

Name: SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER, 16 GAUGE, 1/2" HEX
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080961016
Mfr. No.: 50165
Cartridge: 16 Gauge
Style: Long Forcing Cone
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 163mm
UPC: 736681501658

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SPIRAL FLUTE LONG
FORCING CONE REAMER BROWNELLS GAUGE 16
HEX SIZE 1/2"

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER BROWNELLS GAUGE 16
HEX SIZE 1/2" entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Schrotflinte zu
verbessern. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung des Produkts kann es zu Verletzungen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Reamer nicht auf verchromten Läufen, da dies zu Beschädigungen führen kann.
Tragen Sie bei der Verwendung des Reamers geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie sich an die Empfehlungen zur Verwendung eines StandardQuadratantriebs und eines TGriffs.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Schrotflinte sauber und frei von Rückständen ist.
Überprüfen Sie, ob der Sechskantantriebschaft ordnungsgemäß funktioniert.

Installation:

Setzen Sie den Reamer in den Sechskantantriebschaft ein.
Stellen Sie sicher, dass der Reamer fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Verwendung:

Führen Sie den Reamer langsam und gleichmäßig in den Lauf ein.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem kontrollierten Tempo und überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den Reamer gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallprodukten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte wenden Sie sich an die zuständige Stelle in Ihrem Land oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt
erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen bei der sicheren Verwendung des SPIRAL
FLUTE LONG FORCING CONE REAMER BROWNELLS GAUGE 16 HEX SIZE 1/2" zu helfen. Halten Sie sich an
die Anweisungen und seien Sie stets vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
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SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER. This product is designed to enhance
your shotgun's performance by lengthening the forcing cone area, which decreases pellet deformation and felt recoil.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the reamer.

General Safety Guidelines
Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the reamer is used in accordance with the manufacturer's guidelines.
Be aware of the potential hazards associated with using this tool, including but not limited to:

Eye injury from metal shavings or debris.
Cuts or abrasions from sharp edges.
Improper use leading to equipment damage or personal injury.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including:
Safety glasses to protect your eyes.
Gloves to protect your hands.
Hearing protection if working in a noisy environment.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the reamer on chrome lined bores to avoid damage.
Ensure that the reamer is securely attached to the drill or driver before use.
Always use the appropriate hexdrive size as listed in the chart to prevent slippage.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the tool.
Do not exceed the recommended speed settings for your drill or driver.
Be cautious of the reamer's cutting action; maintain control at all times.
If you experience any unusual vibrations or noises, stop using the tool immediately and inspect for issues.
Keep hands and body parts away from the cutting area during operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the shotgun barrel is clean and free from obstructions.
Select the appropriate hexdrive size for your drill or driver.

Installation:

Insert the hexdrive shank of the reamer into the drill or driver.
Tighten securely to ensure a firm grip.

Usage:

Position the reamer at the forcing cone area of the shotgun barrel.
Begin drilling at a low speed to establish a clean cut.
Gradually increase the speed as needed, ensuring steady pressure without forcing the tool.
Periodically withdraw the reamer to clear any debris and check for progress.
Once the desired depth is achieved, carefully remove the reamer from the barrel.

PostUsage:

Clean the reamer and store it in a safe, dry place.
Inspect the tool for any signs of wear or damage before the next use.



Disposal Instructions
Dispose of any metal shavings or debris in accordance with local regulations.
The reamer itself should be disposed of as per local guidelines for metal tools. Consider recycling if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can maximize the performance of your SPIRAL FLUTE LONG FORCING
CONE REAMER while ensuring a safe working environment. Thank you for your commitment to safety and
performance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Reamer de Forcing Cone Largo con Flautas en Espiral de 16 Gauge de Brownells. Este
producto está diseñado para mejorar la precisión y el rendimiento de tu escopeta. Sin embargo, es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información
esencial sobre el uso seguro del producto y cómo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el reamer solamente en cañones de acero sin revestimiento de cromo.
Inspecciona el reamer antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del reamer puede causar lesiones. Asegúrate de tener un buen
agarre y controlar la herramienta en todo momento.
Desviaciones de Corte: Si el reamer no corta de manera uniforme, detén el uso inmediatamente y verifica si
hay obstrucciones o daños.
Recomendaciones de Conexión: Utiliza un enchufe cuadrado estándar y un mango en T para facilitar el
manejo del reamer.
Uso en Cañones: No utilices el reamer en cañones con revestimiento de cromo, ya que esto puede dañar
tanto el reamer como el cañón.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Reamer:

Conecta el reamer al enchufe cuadrado estándar.
Asegúrate de que el vástago hexagonal esté firmemente asegurado.

Uso del Reamer:

Coloca el reamer en el cañón de la escopeta.
Aplica una presión constante mientras giras el reamer en sentido horario.
Mantén un control firme para evitar que el reamer se deslice o se desvíe.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, retira el reamer cuidadosamente.
Limpia el reamer y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el reamer ya no sea útil o esté dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No arrojes el reamer a la basura común. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones
sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información del fabricante. Puedes
buscar el contacto adecuado en el sitio web del fabricante o en la documentación del producto.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Reamer de Forcing Cone Largo con Flautas en Espiral de 16 Gauge de Brownells.
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Guide de Sécurité pour le Reamer à Flûte Spirale
Longue pour Forcing Cone Brownells Gauge 16

Introduction
Merci d'avoir choisi le Reamer à Flûte Spirale Longue pour Forcing Cone Brownells Gauge 16. Cet outil est conçu
pour améliorer les performances de votre fusil de chasse en allongeant la zone du forcing cone. En utilisant ce
produit, il est important de suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez l'état de l'outil avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité.
Ne pas utiliser cet outil sur des canons chromés.
Rangez l'outil hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de blessures : Utilisez l'outil avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures.
Équipement approprié : Utilisez une douille carrée standard et une poignée en T pour un meilleur contrôle.
Vibrations : L'outil est conçu pour réduire les vibrations, mais soyez conscient de votre posture et de votre
prise pour éviter la fatigue.
Surveillance : Ne laissez pas l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil :

Vérifiez que l'outil est propre et en bon état.
Assurezvous que la taille de l'entraînement hexagonal correspond à votre équipement.

Installation :

Insérez le shank à entraînement hexagonal dans la douille carrée standard.
Fixez fermement l'outil pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Positionnez le reamer sur le forcing cone du canon.
Appliquez une pression uniforme tout en faisant tourner l'outil.
Évitez d'appliquer une force excessive, ce qui pourrait endommager le canon.
Nettoyez régulièrement l'outil pour éviter l'accumulation de débris.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'outil à la poubelle ordinaire.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.
Si l'outil est endommagé ou ne peut plus être utilisé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre Reamer
à Flûte Spirale Longue pour Forcing Cone Brownells Gauge 16. Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Reamer a Cono
Forzato SPIRAL FLUTE LONG

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per l'uso del Reamer a Cono Forzato SPIRAL FLUTE LONG,
calibro 16, prodotto da BROWNELLS. È importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il reamer solo per l'uso previsto, ovvero per allungare l'area del forcing cone delle canne
di fucili a canna liscia.
Non utilizzare il reamer su canne rivestite in cromo per evitare danni al rivestimento e alla canna.
Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini e di persone non
autorizzate.
Controlla regolarmente il reamer per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un reamer danneggiato.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di strumenti di lavorazione dei metalli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti durante l'uso del reamer.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con il metallo e per una presa migliore.
Assicurati che il fucile sia completamente scarico e sicuro prima di procedere con l'uso del reamer.
Utilizza il reamer in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi o polveri nocive.
Non forzare il reamer durante il taglio. Lascia che il design a spirale e le cinque flute lavorino in modo
efficiente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e pulito.
Monta il reamer nel mandrino di un trapano o di un attrezzo rotante compatibile con il gambo
esagonale.

Uso:

Posiziona il reamer all'interno della canna dove desideri allungare il forcing cone.
Attiva il trapano a bassa velocità per iniziare il processo di taglio.
Aumenta gradualmente la velocità se necessario, mantenendo una pressione costante e moderata.
Controlla frequentemente il progresso e rimuovi il reamer per pulire eventuali detriti accumulati.

Conclusione:

Una volta completato il lavoro, rimuovi il reamer e pulisci l'area di lavoro.
Controlla la canna per assicurarti che il lavoro sia stato eseguito correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il reamer in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare il reamer nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio per metalli nella tua area.
Assicurati che il reamer non sia accessibile a bambini o animali durante il processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Reamer a Cono Forzato SPIRAL FLUTE LONG, contatta il tuo
rivenditore o il punto vendita BROWNELLS più vicino.



Ricorda di controllare regolarmente le informazioni sui richiami e le avvertenze di sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wydłużonego Wiertła Stożkowego SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER
BROWNELLS GAUGE 16 HEX SIZE 1/2". Produkt ten został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu wydajności
strzelby poprzez poprawę gęstości wzoru i komfortu strzelania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z instrukcjami obsługi oraz zaleceniami producenta.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan wiertła oraz narzędzi, aby upewnić się, że są w dobrym stanie technicznym.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj wiertła na lufach pokrytych chromem, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia narzędzia.
Używaj odpowiedniego uchwytu sześciokątnego, aby zapewnić stabilność podczas pracy.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
użytkowania narzędzia.
Unikaj nadmiernego nacisku na wiertło, aby zapobiec jego uszkodzeniu lub zablokowaniu.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkód, które mogą prowadzić do wypadków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzi:

Sprawdź, czy wiertło jest w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiedni uchwyt sześciokątny.

Montaż:

Zamocuj wiertło w uchwycie sześciokątnym.
Upewnij się, że wiertło jest prawidłowo zamocowane i stabilne.

Użytkowanie:

Ustaw wiertło na odpowiedniej pozycji.
Rozpocznij wiercenie, stosując umiarkowany nacisk.
Monitoruj postęp pracy i w razie potrzeby dostosuj nacisk.

Zakończenie pracy:

Po zakończeniu użytkowania, wyłącz narzędzie.
Ostrożnie wyjmij wiertło z uchwytu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone wiertło zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do odpadów komunalnych; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w Twoim kraju. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz wszelkie inne istotne informacje.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla
nas najważniejsze.
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SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on varastoituna lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työkalut ja laitteet, joita käytät reamerin kanssa, ovat hyvässä kunnossa ja soveltuvat
käytettäväksi.
Älä käytä reameria kromipinnoitetuissa kammioissa, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Vältä liiallista painetta tai voimaa, kun käytät reameria, jotta vältät työkaluvauriot tai loukkaantumiset.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana leikkausalueelta käytön aikana.
Käytä reameria vain suositellussa ympäristössä, jossa on hyvä ilmanvaihto.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen käyttöä.
Kiinnitä reamer tavanomaiseen neliöajon pistorasiaan tai Tkahvaan.
Aseta reamer varovasti haluttuun kohtaan ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Aloita leikkaaminen varovasti ja tasaisesti, varmistaen, että työkalu pysyy hallinnassa.
Leikkaamisen jälkeen puhdista reamer ja tarkista sen kunto ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin, jos tarvitset lisätietoja hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata aina ohjeita ja käytä tervettä järkeä, kun työskentelet
SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för SPIRAL FLUTE LONG
FORCING CONE REAMER BROWNELLS GAUGE 16
HEX SIZE 1/2"

Introduktion
Tack för att du har valt SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos ditt hagelgevär genom att optimera forcing coneområdet. För att säkerställa en säker och
effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser av produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig reamern på krombelagda borr.
Använd skyddsglasögon och handskar under användning för att skydda dig från eventuella skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Använd alltid en standard fyrkantig drivsocket och Thandtag för att säkerställa korrekt installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att reamern är i gott skick och att inga delar är skadade.
Se till att du har rätt verktyg tillgängliga: en standard fyrkantig drivsocket och Thandtag.

Installation:

Sätt in reamern i den fyrkantiga drivsocketen.
Anslut Thandtaget till drivsocketen för att få bättre grepp och kontroll.

Användning:

Använd reamern för att bearbeta forcing coneområdet enligt tillverkarens anvisningar.
Arbeta långsamt och metodiskt för att säkerställa ett jämnt och skakfritt snitt.
Kontrollera regelbundet för att säkerställa att reamern fungerar korrekt under användning.

Avslutning:

Rengör reamern efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som genereras från användning av denna produkt ska hanteras enligt lokala avfallsbestämmelser.
Försök att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall; följ lokala riktlinjer för farligt avfall om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER.



1.  

2.  

3.  

4.  

Pokyny pro bezpečnost produktu

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili SPIRAL FLUTE LONG FORCING CONE REAMER BROWNELLS GAUGE 16 HEX
. Tento výrobek je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší brokovnice. Abychom zajistili bezpečné používání,SIZE 1/2"

prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozený.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli známky poškození nebo neobvyklého chování, přestaňte ho používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte výrobek na chromované hlavně, protože to může způsobit poškození.
Dbejte na to, aby byl výrobek používán na správných typech oceli hlavně.
Při práci s výrobkem se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, aby se minimalizovalo riziko úrazů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez poškození.
Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci (standardní čtvercová zásuvka a Trukojeť).

Instalace:

Připojte hexovou část výrobku k odpovídajícímu nástroji.
Ujistěte se, že je výrobek pevně uchycen.

Použití:

Používejte výrobek s opatrností a dodržujte doporučené techniky.
Pracujte pomalu a kontrolujte, zda je výrobek správně umístěn a funguje.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a poškození.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uchovávejte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu a případných otázkách se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici výrobní číslo a další relevantní informace.

Tyto pokyny byly vytvořeny v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). V případě jakýchkoli
obav nebo dotazů ohledně bezpečnosti produktu doporučujeme kontaktovat příslušné úřady nebo navštívit platformu
Safety Gate EU pro aktuální informace o stažení výrobků.




